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VDA-Accompanying dccument Printed on: 04.08.2021
By : MENGERTJ Page: 171
Consignment No.,: 211229809

Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unleoading Point 14249
Supplier - No. : 91000157 Customer - N. H 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT §.p.A. Consumption Place:

via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Porwrder: 60909

HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO {BARI) ~Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Ship. weight 220,B176
Delivery Note  Refarence Customer Quantity MENVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21508466 9009024107 7.200,00 piece 5 C013854_MIP_1 C 550003809501
09.08.2021 29806 SCHUTZKAPPE
1 Europalette 1 - M7123 3.600,00
2 KLT 4329 24 - M7306 150,00
3 PE-Abschlufideckel VDA 4500 1 - M7124
4 Europalette 1 - M7123 3.600,00
5 KLT 4329 24 - M7306 150, 00
3 PE-Abschlufdeckel VDA 4500 1 - M7124

1301‘?8 640 - End of List -
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KUEHNE+NAGEL S.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE

Quentita dichiarata:

Quantita e*feriva:

Tipo Imaallaggie:

Quarntita tmballi:

Conformits aile sche ballo: g -
Data controlia: 23{2;?/“
Firm

Wir lielem ausschllafllich aul Basis unserarim intemat unter http:/Aww joma-polytec.de zu findenden Lieler- und Zahlungsbedingungen und des darin awtgelonnan varidngerten
Eigertumsvorbehaties. Dies gilt auch fr alle zukinftigen Liaferungan urd Ricklieterungen, agal aus welchem Grund, auch wann wir uns nichl stets ausdriickiich hisrauf barufen,
Wae deliver exclusively on the basis of our infarmation available on the Internet al hitnziwww.ioma-polviec.de 1o find tarms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



Ordine di Trasporto / Transport Order H y 4 / 4

Sender / Mittente VAT-ID-Na. / N” parima IVA Date 7 Dala - , —
09-AUG-2021 /-374.'/6;9/]'
JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515802071980

Collechion address / Indirizzo Gel 1uoga di caricd g riio) Order Code/ D’“‘“ﬁ’w M E C 02071 98
- -

Dehvery terms / Terminal address /
Candizioni di iaspoero Indiizzo terminale

D free domicile £x wortks

Ty @ DHL, FREIGHT GMBH
Ussogman 7 sangoay RENNINGEN
D I2xes paid D faxes unpard

dazi pagati aannon pagat{ LINDUSTRIESTRASSE 28
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita VA Dgﬂwaﬂ:'dpag O gﬁ”d'é';wd D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT Doltnprs monoag.  (Tel:+49 / 7159 9340
I
ot Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DETI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Aditonal transpart msurance / Tetrmina! selerence /
Assicuraziong cnmmememfre 022 1 08 03 7 862 9 Numero & dossier
Delivary address / Indirizzo di consegna della merce D :fs D ."g

11/08/2021 01023

Currency /  Vaiue lof nsurance / Customers relerence /
Valula Valore da assiturare Rilerimenti del cliente
NotIMP-T(CS-4754349

BA01118606 DHF40 Termunal di arrivo Contacl tel.

Terminal de destination Numero teletonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descriphon ot goods Cusioms’ Bl number] Gross weight in kg Vaiue {with currency}
Marche e numer Quantita lmbalagaic  Descrizione dells merce Tarta doganate | Peso lordo in kg Valore (con valula)
PARTS 221.0

2 |PAL PARTS

Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassabiie in kg Totale peso Iordo in kg

Dim. x mx omx tm = 1.280m 0.00 w 320.00 221.0

Special consignments / Richieste particolar

Specral nstructions / Istruziom parhcolar Enclosures / Allegati
LADEHILFEN 2 EUROPAL.

KU EH!\.!'.‘T'.:‘&.: .\GEL s.rl

Via de Cic! . 22 Modugno (BA)

Golleclion af senger Delivery o consignee IMPORTANT Accorting lo CMR, iransport damages have i be noted on the trangon signature of sender
Ritiro dal mittenie Consegna al destinalano order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be % ittente
natfiad in writing 12 the responsible EURDCONMECT terminal within 7 days mﬂ 1
Dale /Data Dale / Data
Time / Orano Time / Orario
"Riceviif serva di .
Drivex’s signalure / Firma dellautista Consignees signature Consignee's name in block lettars ‘g
Firma det destinatano Noma dt chi firma in stampatello verl f[ ca su e q ua ntlta

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spedizion] EUROGONNECT sono vincolate alle Gandizionl Generali d trasporto EUROCONNEGT



